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USER MANUAL FOR POWERBANK P4000B

Thank you for purchasing our device P4000B. Please read the following instructions to fully exploit the device capabilities.

General Information

Device P4000B is used for charging cell phones, tablets and other small electronic devices in accordance with the following voltage limits.
The charging process always uses the electricity stored in the battery unit. The battery can be recharged from 230V mains usingthe 5V
power adapter (not included) or USB port.

Elements included in the Kkit:

e Power Bank with battery: 4000mAh, Li-Poly
e USB cable
¢ Extensions: mikroUSB, Apple 30-pin, Lightning 8-pin

Technical specifications of our product:

battery: 4000mAh (14,8 Wh), Li-Poly
built-in energy gauge

USB output: 5V, 1A

built-in LED light

dimensions: 118x67x10mm

weight: 90g
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Charging the internal battery device:
- using the AC Charger
Connect the USB charger to the device. Charging will start automatically.



- using the USB port
Plug the charger into the USB port device. Charging will start automatically.

Proper charging and battery level is signaled by inflammation of the identified LEDs:
e 1LED-25%
e 2LEDs-50%
e 3LEDs-75%
e 4LEDs-100%

Charging the external device:
Connect the USB charger to the device, using the appropriate adapter kit. Charging will start automatically. When fully charged, disconnect
your device, for some devices there may be opposite direction of the current flow.

Built-in LED torch (LED),
To turn on/off the flashlight press the main button twice.

Attention

Before initial use, the internal battery unit should be fully charged. In order to maintain the highest efficiency of the battery it is
recommended to perform a full charge every 20 cycles of device operation. The charge shall be performed using the AC adapter or USB
port.

When using the device, please note that transferring the energy from the battery to the battery is capable in 70% of stored energy. In
addition, the natural process is accompanied by energy losses. Therefore, each battery is capable of delivering effectively about 60% of the
nominal value of the accumulated energy.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undersired operation. Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities.
Contact your local government for information regarding the collection systems available. If electrical appliances are disposed of in landfills
or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and get into the food chain, damaging your health and well-being.

Importer & Services:
SUNEN Sp. z o.0.
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BEDIENUNGSANLEITUNG FUR POWERBANK P4000B

Vielen Dank fiir den Kauf des Gerétes P4000B. Wir mdchten Sie bitten, diese Bedienungsanweisung genau zu lesen, damit Sie die
Maoglichkeiten des Gerits voll ausnutzen konnen.

Allgemeines

Gerit P4000B wird zum Aufladen Handys, Tablets und andere elektronische Kleingerite in Ubereinstimmung mit den folgenden
Spannungsgrenzen. Der Ladevorgang wird immer der in der Batterieeinheit gespeicherten Strom. Die Batterie kann an 230V Netz mit der
5V-Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten) oder USB-Anschluss aufgeladen werden.

Das Set enthilt folgende Elemente:

¢ Power bank mit Akku: 4000mAh, Li-Poly
e USB-Kabel
¢ Erweiterungen: mikroUSB, Apple 30-pin, Lightning 8-pin

Technische Daten unseres Produkts:

Akku: 4000mAh (14,8 Wh), Li-Poly
eingebaute Kapazititsanzeige

USB Ausgang: 5V, 1A

eingebaute Leuchtdiode

GroBe: 118x67x10mm

Gewicht: 90g
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Laden des inneren Akkumulators des Geriits:

- mit Hilfe des Netzladegerits

Schlielen Sie das USB Kabel mit USB Anschluss an das Gerét an. Der Ladevorgang startet automatisch



- mit hilfe dem USB
SchlieBen Sie das USB Kabel mit micro USB Anschluss an das Gerét an. Der Ladevorgang startet automatisch

Der korrekte Ladeprozess wird durch Aufleuchten der Kontrollleuchte angezeigt.
e 1LED-25%
e 2LEDs-50%
e 3LEDs-75%
e 4LEDs - 100%

Laden des dufleren Ger:iits:
Verbinden Sie das USB-Ladegerit auf dem Gerét, mit dem entsprechenden Adapter. Voll aufgeladen, trennen Sie das Gerit fiir einige
Gerite, kann es die entgegengesetzte Richtung des Stromflusses sein.

Eingebaute helle LED (LED)
Zu aktivieren / deaktivieren Sie die Taschenlampe driicken Sie die Haupttaste zweimal.

Wichtig_

Vor der Erstanwendung soll der innere Akkumulator des Geréts vollstindig aufgeladen werden. Um die hochste Effizienz des Akkumulators
aufrechtzuerhalten, empfehlen wir eine vollstindige Aufladung jeweils nach Ablauf von 20 Arbeitszyklen des Geréts. Diese Aufladung soll
mit Anwendung des Netzladegerits oder USB Ports durchgefiihrt werden.

Bei der Benutzung des Gerits vergessen Sie bitte nicht, dass im Prozess der Energielibertragung von einem zum anderen Akkumulator
hdchstens ca. 70% der gespeicherten Energie iibertagen werden kdnnen. Zusétzlich wird dieser Prozess von natiirlichem Energieverlust
begleitet. Deshalb ist jeder Akkumulator imstande, ca. 60% des Nennwerts des gespeicherten Stroms effektiv zu libertragen.

Dieses Ladegerit erfiillt die Anforderungen des Teils 15 in den FCC Regeln. Die Benutzung unterliegt folgenden zwei Bedingungen:

(1) das Gerit fiihrt zu keinen schadlichen Beeintrachtigungen und

(2) dieses Gerét muss alle Storungen aushalten einschlieBlich derer,die durch ungewollte Bedienung hervorgerufen werden. Werfen Sie
elektronische Gerite nicht in den Restmiill, sondern entsorgen Sie diese im Sondermiill oder an entsprechenden Stationen. Kontaktieren Sie
Thre Stadt- oder Gemeindeverwaltung, um mehr iiber die Entsorgungsmoglichkeiten zu erfahren. Wenn elektrische Geréte in der Natur oder
im Restmiill landen, kénnen gefahrliche Substanzen in das Grundwasser sickern und in die Nahrungskette gelangen. Ihre Gesundheit und
Thr Wohlbefinden kdnnen so gefdhrdet werden.

Importeur und Dienstleistungen:
SUNEN Sp. z o.0.

81-530 Gdynia
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INSTRUCCIONES DE MANEJO UN POWERBANK P4000B

Gracias por comprar nuestro dispositivo usted P4000B. Rogamos, lea las siguientes instrucciones con el fin de aprovechar plenamente las
posibilidades del dispositivo.

Informacién general

Dispositivo P4000B dispositivo se utiliza para cargar los teléfonos moviles, tablets y otros dispositivos electroni' pequenos, de acuerdo con
los siguientes limites de tension. El proceso de carga siempre utiliza la electricidad almacenada en la unidad de bateria. La bateria se puede
recargar de la red eléctrica de 230V mediante el adaptador 5V (no incluido)o puerto USB.

Elementos incorporados en el conjunto

¢ Power Bank con bateria: 4000mAh, Li-Poly
e cable USB
¢ extensiones: mikroUSB, Apple 30-pin, Lightning 8-pin

Datos técni' de nuestros productos:

bateria: 4000mAh (14,8 Wh), Li-Poly
indicador de capacidad incorporado
salida USB : 5V, 1A

diodo LED incorporado

dimensiones: 118x67x10mm

peso: 90g
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La carga de la bateria interior del dispositivo
A través del cargador de la red electrica
Conecte el cargador USB al dispositivo. La carga comenzard automaticamente.



por medio del puerto USB
Conecte el cargador USB al dispositivo. La carga comenzara automaticamente.

Proceso adecuado de carga se indica mediante la iluminacion del control indicada
e 1LED-25%
e 2LEDs-50%
e 3LEDs-75%
e 4LEDs - 100%

Le carga de dispositibo exterior:
Conecte el cargador USB al dispositivo, utilizando el kit adaptador apropiado. La carga comenzara automaticamente. Cuando esté
completamente cargada, desconecte el dispositivo, para algunos dispositivos puede haber sentido contrario a la circulacion de corriente.

Modo de linterna (LED)
Para activar / desactivar la prensa de la linterna en el boton principal dos veces.

Atencién

Antes del primer uso, hay que cargar a tope la bateria interior del dispositivoPara mantener la maxima eficiencia de la bateria, se
recomienda cargarla plenamente cada 20 ciclos de trabajo del dispositivo Esta carga, hay que efectuarla aprovechando el cargador de la red
electrica o del puerto USB.

Utilizando el producto, hay que tener en cuenta que durante la transferencia de la energia de bateria a bateria, se mueve como maximo, hasta
aproximadamente el 70% de la energia almacenadalncluso pueden ocurrir las naturales perdidas de la energiaPor eso cada bateria es capaz
transmitir efectivamente el 60% aproximadamente, del valor nominado de la corriente almacenada

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. La operacion esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que puedan causar un funcionamiento no
deseado. Este aparato no debe ser eliminado con la corriente disponible sin clasificar en los métodos de eliminacion area, pongase en
contacto con las autoridades locales. Correctamente se deshace del dispositivo, se reducira el riesgo de impacto negativo sobre el medio
ambiente y las personas, que de otra manera podrian ser la eliminacion inadecuada.

Importador y Servicios:
SUNEN Sp. z o0.0.
81-530 Gdynia
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Navod k obsluze pro Power Bank P4000B

Dékujeme vam za zakoupeni zatizeni P4000B. Prosim, pfectéte si nasledujici pokyny, aby plné vyuzily moznosti zafizeni.

Obecna informace

Zatizeni P4000B pouziva se pro nabijeni mobilnich telefond, tablety a dal§ich malych elektronickych zatizeni v souladu s nasledujicimi
mezich napéti. Proces nabijeni vzdy pouziva elektrické energie ulozené v bateriové jednotky. Baterie 1ze dobijet z elektrické sit¢ 230V s
pouzitim 5V napajeci adaptér (neni soucasti baleni) nebo USB port.

Prvky obsaZené v soupravé:

e Power Bank s baterii: 4000mAh, Li-Poly
e USB kabel
e Rozsifeni: mikroUSB, Apple 30-pin, Lightning 8-pin

Technické specifikace naSich produktii:

baterie: 4000mAh (14,8 Wh), Li-Poly
vestavény energetické méfidlo

USB vystup: 5V, 1A

vestavény LED svétlem

rozméry: 118x67x10mm

hmotnost: 90g

SUr  LED
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Nabijeni vniti‘ni baterie zarizeni:
- Pomoci AC nabijecky
Pripojte nabijecku USB k pristroji. Nabijeni se spusti automaticky.



- Pomoci portu USB
Zapojte nabijecku do USB portu zafizeni. Nabijeni se spusti automaticky.

Spravné nabijeni a nabiti baterie je signalizovan zanét identifikovanych LED:
e 1LED-25%
e 2LED-50%
e 3LED-75%
e 4LED-100%

Nabijeni externi zafizeni:
Ptipojte nabijecku USB k piistroji pomoci pfislusné sady adaptéru. Nabijeni se spusti automaticky. Pfi pIném nabiti, odpojte zafizeni, na
nékterych zatizenich mize byt opaény smér toku proudu.

Vestavéna LED svitilna (LED)
Pro zapnuti / vypnuti svitilny stisknéte hlavni tlacitko dvakrat.

Pozor
Pted prvnim pouzitim je vnitini jednotka by méla byt baterie pln€ nabita. V zajmu zachovani co nejvyssi i€innost akumulatoru se
doporucuje provadét pii plném nabiti kazdych 20 cykli provozu zafizeni. Poplatek se provadi pomoci adaptéru nebo USB port AC.

Pii pouzivani pfistroje, upozoriiujeme, Ze prenos energie z baterie k baterii je schopen v 70% akumulované energie. Kromé toho je
pfirozeny proces je doprovazen energetické ztraty. Proto kazda baterie je schopen u¢inné dodavat asi 60% z jmenovité hodnoty
akumulované energie.

Toto zatizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz je podminén splnénim dvou nésledujicich podminek:

(1) toto zatizeni nesmi zpisobovat $kodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi ptijmout jakékoli ruseni, véetné takového, které mize zptisobit
undersired provoz. Nevyhazujte elektrospotiebic netfidéného komunalniho odpadu, pouzit samostatné sbérné dvory. Obrat'te se na mistni
vladu pro informace tykajici se sbérnych systémi k dispozici. Jsou-li elektrické spotiebice likvidovany na skladkach nebo skladkach, mize
nebezpecné latky unikat do podzemnich vod a dostat se do potravinového fetézce, poskozuji své zdravi a pohodu.

Dovozce a sluzby:
SUNEN Sp. z o0.0.
81-530 Gdynia

ul. Wroclawska 114
Poland
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MODE D’EMPLOI DE POWERBANK P4000B

Nous vous remercions pour 1’achat du notre dispositif P4000B. Veuillez lire attentivement le mode d’emploi ci-dessous afin d’exploiter
pleinement les capacités de 1’appareil.

Informations générales

L’appareil P4000B sert a charger des téléphones portables, tablet et d’autres petits appareils €lectroniques dans la gamme de tensions décrite
ci-dessous. Le processus de chargement utilise toujours le courant stocké dans la batterie de ’appareil. La batterie de 'appareil peut etre
rechargée a partir du réseau 230V en utilisant I’alimentation de 5 V (non inclus) du port USB

Composants du Kit:
¢ Power Bank avec batterie: 4000mAh, Li-Poly

e cable USB
¢ Extensions: mikroUSB, Apple 30-pin, Lightning 8-pin

Données technique du produit

batterie: 4000mAh (14,8 Wh), Li-Poly
le voyant du niveau de 1’énergie intégré
la port USB : 5V, 1A

une diode LED intégrée

dimensions: 118x67x10mm

poids: 90g

8ot LED
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Chargement de la batterie interne de ’appareil:
- en utilisant le chargeur
Branchez le chargeur USB a l'appareil. La charge démarre automatiquement.



- en utilisant le port USB
Branchez le chargeur USB a 'appareil. La charge démarre automatiquement.

Chargement correct et le niveau de la batterie est signalé par une inflammation des LED identifiés:
e 1LED-25%
e 2LEDs-50%
e 3LEDs-75%
e 4LEDs - 100%

Chargement de ’appareil externe:
Branchez le chargeur USB de l'appareil, en utilisant le kit d'adaptateur approprié. La charge démarre automatiquement. Lorsqu'elle est
completement chargée, débranchez votre appareil, pour certains appareils, il peut y avoir des sens inverse de la circulation du courant.

1IED lumineux torche (LED),
Pour activer / désactiver la presse de lampe de poche sur le bouton principal a deux reprises.

Attention

Avant la premiere utilisation il faut charger completement la batterie interne de 1’appareil. Afin de maintenir la plusgrande efficacité de la
batterie, il est recommandé de faire une charge complete toutes les 20 cycles de fonctionnement.Le chargement doit etre effectué en utilisant
le chargeur ou le port USB.

Lorsque on utilise 1'appareil, veuillez noter que le processus de transfert d'énergie de la batterie f la batterie est capablede transférer
maximum environ 70% de I'énergie stockée. En outre, ce processus est accompagné par des pertesnaturelles d'énergie.Par conséquent,
chaque batterie est capable de transférer efficacement environ 60% de la valeur nominale du courant Accumulé.

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des reglements de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) cet appareil ne doispas provoquer d'interférences nuisibles et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférence scausées par unfonctionnement indésiré. Ne pas jeter les
appareils électriques comme la plupart des déchets domestiques, utilisez les équipements de collectes de tris sélectifs.Contactez votre
autorité locale pour obtenir des informations concernant le systeme de collecte. Si les appareils électriques sont jetés dansla nature ou dans
les décharges, des substances polluantes pourraient couler dans la nappe phréatique et impacter la chaine alimentaire,pouvant causer ainsi
des dommages pour votre santé ou le bien etre de tous.

Importateur et Services:
SUNEN Sp. z o.0.

81-530 Gdynia
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Felhasznaloi kézikonyvet POWERBANK P4000B

Ko6szonjiik, hogy megvasarolta a késziileket P4000B. Kérjiik, olvassa el az alabbi utasitasokat, hogy teljes mértékben kihasznaljak a
késziilek képességeit.

Altalinos informacié

Eszkoz P4000B A t6ltéshez hasznalt mobiltelefonok, tabletta és egyéb apro elektronikus eszkdzok szerint a kdvetkezo fesziiltség
hatarértékeket. A t6ltési folyamat minden esetben a villamos energia az akkumulatorban tarolt egységet. Az akkumulator feltlthet 230 V
haldzatrol hasznalvaAz 5V halozati adapter (nem tartozék)vagy USB porton keresztiil.

Elemeket tartalmazza a készlet:

¢ Teljesitmény Bank akkumulatorral: 4000mAh, Li-Poly
e USB kabel
¢ Extensions:mikroUSB, Apple 30-pin, Lightning 8-pin

Miiszaki adatok termékiink:

akkumulator: 4000mAh (14,8 Wh), Li-Poly
beépitett energia nyomtav

USB kimenet: 5V, 1A

beépitett LED fény

méretek: 118x67x10mm

suly: 90g

8ot LED
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Toltés a belsé6 akkumulator eszkoz:

- A halézati t61t6

Csatlakoztassa az USB t61t6t a késziilékhez. A t61tés automatikusan elindul.



- USB-port hasznalataval
Csatlakoztassa a toltot az USB portra csatlakoztathatd eszkdz. A toltés automatikusan elindul.

Megfeleld toltés és az akkumulator szintjét jelzi a gyulladas a feltart LED-ek:
e 1LED-25%
e 2LED-50%
e 3LED-75%
e 4LED - 100%

Toltés a kiils6 eszkoz:
Csatlakoztassa az USB tolt6t a késziilékhez, a megfeleld adaptert. A t6ltés automatikusan elindul. Ha teljesen felt61todott, htizzuk ki a
késziiléket, bizonyos eszkdzok lehetnek ellentétes iranyba aram.

Kapcsolja ki / be a zseblampa sajto f6 gombot kétszer.

Figyelem

Az els6 haszndlat el6tt, a belsé akkumulator egység teljesen fel kell tlteni. Annak érdekében, hogy fenntartsdk a legmagasabb az
akkumulator hatékonysagat célszerii elvégezni egy teljes toltés minden 20 ciklus eszkéz mikodését. A dij alkalmazasaval kell végezni a
haldzati adapter vagy USB porton keresztiil.

A késziilék hasznalatakor, kérjiik, vegye figyelembe, hogy 4t az energiat az akkumulator, hogy az akkumulator képes 70% tarolt energia.
Ezen tilmenden, a természetes folyamatot kiséri energiaveszteséget. Ezért minden akkumulétor képes hatékonyan mintegy 60% -a névleges
értéke a felhalmozott energia.

Ez a késziilék megfelel 15. részében az FCC szabalyok. A miikddés soran a kovetkezd két feltételnek: katalogusa (1) a késziilék nem
okozhat karos interferenciat, és (2) az eszkoznek el kell viselnie minden interferenciat, beleértve azt az interferenciat okozhat undersired
miikodését. Ne dobja az elektromos késziilékek a haztartasi hulladék kozé, hasznalja a szelektiv gy(jtés lehetdség. Forduljon a helyi
onkormanyzat vonatkozo informaciok gyijtésére rendszerek allnak rendelkezésre. Ha az elektromos késziilékek a hulladéklerakdban vagy
guba, veszélyes anyagok szivaroghatnak a talajvizbe, és bejutni a taplaléklancban, karos az egészségre és a jo kdzérzet.

Importér és szolgiltatasok:
SUNEN Sp. z o.0.

81-530 Gdynia
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MANUALE D’USO BANCA DI POTERE P4000B

Vi ringraziamo per 1’acquisto di questo dispositivo P4000B. Si prega di leggere attentamente il seguente manuale d’uso per poter sfruttare al
massimo le potenzialita del dispositivo.

Informazioni generali

11 dispositivo P4000B serve per caricare le batterie di telefoni cellulari e tablet e altri piccoli dispositivi elettronici che rientrano nella
gamma di tensioni sotto descritta. Il processo di carica utilizza sempre la corrente immagazzinata nell’accumulatore del dispositivo.
L’accumulatore del dispositivo puo essere caricato tramite AC caricatore con USB (non incluso) o la porta USB.

Elementi che fanno parte del set:

¢ Power Bank con batteria: 4000mAh, Li-Poly
e cavo USB
e estensioni: mikroUSB, Apple 30-pin, Lightning 8-pin

Dati tecnici del nostro prodotto:

batteria: 4000mAh (14,8 Wh), Li-Poly
sensore: di capacita integrato

uscita USB: 5V, 1A

diodo LED integrato

dimensioni: 118x67x10mm

peso: 90g

8ot LED
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Carica dell’accumulatore interno del dispositivo:

- tramite caricabatterie da rete

Collega il caricabatterie alla presa micro USB del dispositivo. La carica iniziera automaticamente.



- tramite porta USB
Collega il caricabatterie alla presa micro USB del dispositivo. La carica iniziera automaticamente.

Il regolare processo di carica viene segnalato con I’illuminazione della spia indicata
e 1LED-25%
e 2LEDs-50%
e 3 LEDs-75%
e 4LEDs-100%

Carica del dispositivo esterno:
Collega I’attacco del caricabatterie al dispositivo, mediante un apposito adattatore del set. Dopo la carica scollega il tuo dispositivo,
altrimenti, in caso di alcuni dispositivi puo verificarsi un flusso di corrente in direzione opposta.

Funzione di torcia (LED),
Per accendere / spegnere la torcia, premere il pulsante principale due volte.

Attenzione

Prima del primo uso bisogna caricare completamente 1’accumulatore interno del dispositivo. Per mantenere una piu alta efficienza
dell’accumulatore si raccomanda di effettuare la carica completa ogni 20 cicli di lavoro del dispositivo. Tale carica deve essere effettuata
tramite caricabatterie da rete oppure porta USB.

Durante 1’uso del dispositivo ricordatevi che il processo di trasmissione di energia dall’accumulatore all’accumulatore e in grado di
trasmettere al massimo circa 70 % di energia immagazzinata. In aggiunta, il processo e accompagnato dalle naturali perdite di energia. Di
conseguenza ogni accumulatore e In grado di trasmettere efficacemente circa 60% del valore nominale di corrente immagazzinata.

Questo dispositivo e conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento e soggetto alle seguenti due condizioni:

(1) questo dispositivo non puo causare interferenze dannose.

(2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse le interferenze che potrebbero comprometterne il
funzionamento. Questo apparecchio non deve essere smaltito con i normali misti disponibili nei metodi di smaltimento zona, contattare le
autorita locali. Dispositivo correttamente, si ridurra il rischio di impatto negativo sull'ambiente e le persone, che potrebbero essere causati
da uno smaltimento improprio.

Importatore e Servizi:
SUNEN Sp. z o0.0.
81-530 Gdynia
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Naudotojo vadove POWERBANK P4000B

Dékojame, kad jsigijote miisy jrenginj P4000B. PraSome perskaityti $ias instrukcijas iki galo iSnaudoti jrenginio galimybes.

Bendra informacija

Prietaisas P4000B naudojamas jkrauti mobiliuosius telefonus, plansetinius kompiuterius ir kitus nedidelius elektroninius prietaisus pagal
$iuos jtampos ribose. [krovimo procesas visada naudoja elektros energija, saugomga baterijos bloko. Baterijg galima jkrauti i§ 230V tinklo,
naudojant5V maitinimo adapteris (j komplektg nejeina)arba USB jungtis.

¢ Maitinimo bankas su baterija: 4000mAh, Li-Poly
e USB kabelis
¢ Pratgsimas:mikroUSB, Apple 30-pin, Lightning 8-pin

Techniniai duomenys miisy produktu:

baterija: 4000mAh (14,8 Wh), Li-Poly
built-in energijos matuoklis

USB is¢jimas: 5V, 1A

built-in LED §viesos

matmenys: 118x67x10mm

svoris: 90g

SUr  LED
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- Naudojant AC Charger

Prijunkite USB jkroviklj prie prietaiso. Jkrovimo pradés automatiskai.



- Naudojant USB prievada
Prijunkite jkroviklj prie USB prievado prietaiso. Jkrovimo pradés automatiskai.

Tinkamas jkrovimo ir baterijos lygis signalizuoja uzdegimas nustatyty LED:
e 1LED-25%
e 2LED-50%
e 3 diodai- 75%
e 4LED-100%

Prijunkite USB jkroviklj prie prietaiso, naudojant atitinkama adapterj. Jkrovimo pradés automatiskai. Kai visiskai jkrautas, atjunkite
irenginj, kai prietaisy gali buti priesinga kryptimi sroveés.

Built-in LED zZibintuvélis (LED),
Norédami jjungti / i§jungti zibintuvélj spaudoje pagrindinis mygtukg du kartus.

Démesio

Prie§ pradedant naudoti, vidinis akumuliatorius vienetas turi buti visiSkai jkrauta. Siekiant i§laikyti auksc¢iausig efektyvuma baterijos
rekomenduojama atlikti visiSkai nemokamai kas 20 cikly prietaiso veikimg. Mokestis turi biiti atliekamas naudojant kintamosios srovés
adapter] arba USB prievada.

Kai naudojate prietaisa, atkreipkite démesj, kad perduodant energija i$ baterijos i akumuliatoriy gali 70% nuo sukauptos energijos. Be to,
nattiralus procesas lydi energijos nuostolius. Todél kiekviena baterija yra pajégi veiksmingai tiekti apie 60% nominalios vertés sukaupta
energija.

Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalj. Naudojimui taikomos %ios dvi salygos:

(1) sis prietaisas negali skleisti kenksmingy trikdZiy ir (2) $is prietaisas turi priimti bet kokius trikdzius, jskaitant trikdzius, kurie gali sukelti
undersired operacijg. Nemeskite elektriniy prietaisy kaip kity neraiSiuoty $iuksliy, naudoti atskiro surinkimo jrenginius. Kreipkités j vieting
valdzig dél informacijos apie turimy duomeny rinkimo sistemas. Jei elektros prietaisai blity Salinamos sgvartynuose ar sgvartynus,
pavojingos medziagos gali iStekéti | pozeminj vandenj ir patekti | maisto granding, kenkia jiisy sveikatai ir gerovei.

SUNEN Sp. z o.0.
81-530 Gdynia

ul. Wroclawska 114
Poland
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INSTRUKCJA OBSLUGI POWERBANKU P4000B

Dzigkujemy za zakup powerbanku P4000B. Prosimy o zapoznanie si¢ z ponizszg instrukcja, aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci
urzadzenia.

Informacje ogélne

Urzadzenie P4000B stuzy do tadowania telefonéw komorkowych i1 innych matych urzadzen elektronicznych w opisanym ponizej zakresie
napi¢é. Proces tadowania wykorzystuje zawsze prad zgromadzony w akumulatorze urzadzenia. Akumulator urzgdzenia moze by¢ tadowany
z sieci 230V przy uzyciu zasilacza 5V (nie zatgczony) lub z portu USB.

Elementy wchodzace w sklad zestawu:

¢ Power Bank z baterig: 4000mAh, Li-Poly
e Kabel USB
e Z1acza: mikroUSB, Apple 30-pin, Lightning 8-pin

Dane techniczne naszego produktu:

bateria: 4000mAh (14,8 Wh), Li-Poly
wbudowany wskaznik pojemnosci
wyjscie USB: 5V, 1A

wbudowana dioda LED

wymiary: 118x67x10mm

waga: 90g

8ot LED

IN =

____

Ladowanie wewnetrznego akumulatora urzadzenia
- za pomocg tadowarki sieciowej
Podtacz tadowarke do gniazda microUSB urzadzenia (USB IN). Ladowanie rozpocznie si¢ automatycznie.



- za pomocg portu USB
Podtacz kabel USB ze ztaczem urzadzenia microUSB urzadzenia (USB IN). Ladowanie rozpocznie si¢ automatycznie.

Prawidtowy proces tadowania sygnalizowany oraz poziom natadowania akumulatora sygnalizowane sa jest poprzez zapalenie si¢
wskazanych kontrolek

e 1 kontrolka - 25%

e 2 kontrolki - 50%

e 3 kontrolki - 75%

¢ 4 kontrolki - 100%

Ladowanie urzadzenia zewnetrznego:
Potacz gniazdo USB tadowarki z urzgdzeniem, wykorzystujac odpowiednig przejsciowke z zestawu. Ladowanie rozpoczyna si¢
automatycznie. Po pelnym natadowaniu odlacz twoje urzadzenie, co automatycznie wylgcza prace urzadzenia.

Funkcja latarki (LED)
Aby wlaczy¢/wylaczy¢ latarke wcisnij dwukrotnie przycisk ,,ON”.

Wazine

Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowaé do petna wewnetrzny akumulator urzgdzenia. W celu podtrzymania najwyzszej sprawnosci
akumulatora zalecane jest przeprowadzenie petnego tadowania co 20 cykli pracy urzadzenia. Ladowanie takie nalezy wykonac z
wykorzystaniem tadowarki sieciowej lub portu USB.

W trakcie korzystania z urzadzenia prosimy pamigtaé, ze proces przekazywania energii z akumulatora do akumulatora jest w stanie
przenie$¢ maksymalnie okoto 70% zgromadzonej energii. Dodatkowo procesowi temu towarzyszg naturalne straty energii. Dlatego kazdy
akumulator jest w stanie przekaza¢ efektywnie okoto 60% nominalnej warto$ci zgromadzonego pradu.

To urzadzenie jest zgodne z czgscig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujagcym dwom warunkom:

(1) urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zaktocen.

(2) urzadzenie to musi akceptowaé wszystkie odbierane zaktdcenia, wiacznie z zaktdceniami, ktére moga powodowaé nieoczekiwane
dziatanie.

Niniejszego urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ ze zwyktymi, nieposortowanymi odpadami komunalnymi. W celu uzyskania informacji o
dostepnych na Panstwa terenie metodach utylizacji, nalezy skontaktowac si¢ z wtadzami lokalnymi. Ztomujac we wlasciwy sposob
niniejsze urzadzenie, ograniczg Panstwo ryzyko wystgpienia negatywnego wplywu na srodowisko i ludzi, ktore mogloby zaistnie¢ w
przypadku nieprawidtowej utylizacji.

Importer oraz serwis:
SUNEN Sp. z o.0.
81-530 Gdynia

ul. Wroctawska 114
Polska
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PYKOBO/JICTBO 1151 POWERBANK P4000B

Bnaromapum Bac 3a nokynky Hamtero ycrporictsa P4000B. [Toxanylicta, mpoynTaiTe clieAyrolIue HHCTPYKLUH, YTOOBI B TIOJIHOU Mepe
HCTIOJIb30BaTh BOBMOXKHOCTH yCTpPOICTBA.

Inapnas Unpopmanus

YcrpoiictBo P4000B ncnionb3yercst 41t 3apsKy COTOBBIX TesIe()OHOB, INIAHIIETHBIX KOMIBIOTEPOB U APYTUX HEOOJBIINX IEKTPOHHBIX
YCTPOICTB B COOTBETCTBHU CO CIICIYIOIMMH OIPAHHICHUAMH I10 HANIPSHKEHUIO. [Ipoliecce 3apsaku Beera HCIoIb3yeT IEeKTPUIECTRO,
coxpansieMoe B Oi10ke Oarapeid. AKKyMyJISITOp MOXKHO 3apsikarh oT cetd 230 B ¢ nomorupsroagantep nutanus SB (He BXoaur B
komiuiekT)unu USB-nopr.

DJIeMeHTBI, BXOAAI{e B KOMILICKT:

e bank nuranus ¢ akkymynstopom: 4000mAh, Li-Poly
e USB-kaGenb
e Pacmmpenus:mikroUSB, Apple 30-pin, Lightning 8-pin

Texnuueckue XAPAKTePUCTUKH HAIIEro NpoayKra:

akkymyasatop: 4000mAh (14,8 Wh), Li-Poly
BCTPOEHHBIH B SJHEPreTHIECKOH KaIuOpoBKe
Beixon USB: 5V, 1A

BcTpoeHHbIH CBETOMOHBIN CBET
labaputHsbie pazmepsl: 118x67x10mm

Bec: 90g

SUr  LED

IN =

- [ogcoeanHeHo 3apsAAHOE YCTPOHCTBO



IMoaxmounte 3apsaHoe ycrpoiictBo USB K ycTpoiicTBy. 3apsaka HAYHETCS aBTOMATHYCCKH.

- C nomomsto nopra USB
INoaxmounTe 3apsaHOe ycTpoiicTBo k ycrpoiictBy USB moprt. 3apsiika HadHeTCs: aBTOMAaTUUECKU.

IpaBuiibHAs 3apsi/Ka U yPOBEHB 3apsijia aKKyMYJIsITOpa CUTHATM3UPYET BOCIAIICHUEM OIPE/ICIICHHBIX CBETOIMO/IOB:
e 1LED-25%
e 2 cBeroguona - 50%
e 3 cBeroguona - 75%
e 4 cetomuona - 100%

3apsiaka BHeIIHEro yCTpoiicTBa:

[Monkmounte 3apsinHoe ycrpoiictBo USB k ycTpoiicTBY, HCTIOIB3YST COOTBETCTBYIOMIMI KOMIUIEKT afanTtepa. 3apsaKa HaTHeTCs
aBromarudecku. [Tpu noiaHOMH 3apsiike, OTKIIIOUMTE YCTPOUCTBO, AJIsl HEKOTOPBIX YCTPOHCTB MOXKET OBbITh IIPOTUBOIOJIOKHBIM
HAIpaBJICHUEM TOKa.

JIJ'ISI TOro, YTOOBI BKIIIOYUTE / BHIKIIOYHTH Q)OHapI/IK Ha)KMUTE OCHOBHOM KHOIIKY OBa*XIbl.

Banmanue

IMepen HAaYamOM SKCILTyaTalliM, BHYTPEHHHUH OOK OaTapes JOMKHA OBITH TIOTHOCTHIO 3apshkeHa. J{Jis Toro, 9T0OkI MOAAEPKUBATH BHICOKYTO
3¢ dexkTUBHOCT OaTapen peKOMEHIYETCsl BBIITOIHATD IIPH MONHOM 3apsiaKe kaxkabple 20 IUKIOB paboThl ycTpoicTBa. 3apsga
OCYLLECTBILETCS C IOMOLIBIO aanrtepa uid USB-opr nepeMeHHoro Toka.

IMpu ncnonb30BaHUM YCTPONUCTBA, OOpaTUTE BHUMAHUE, YTO Mepejada SHEPTUM OT OaTapen k Gatapee ciocobeH B 70% 3amaceHHOM
sHepru. Kpome TOro, ecTeCTBEHHBI MPOLIECC COMPOBOXKIACTCS MTOTEPSIMHU HEPruK. TakuMm 00pa3oM, kaxas 6arapes criocodHa
nepenasarb 3 dextHBHO 0koo 60% OT HOMHHAILHOW CTOMMOCTH HAKOIIJICHHOW HEPTHH.

JanHoe ycrpoiictBo cootBercTByeT TpeOboBanusM dactu 15 [Ipasun FCC. Dkcrutyarauus BO3MOXKHA NPU COOIIOACHUM CIEAYIOLIMX JBYX
YCIOBUM:

(1) nanHOE YCTPOHCTBO HE HOIDKHO CO3aBaTh BPEIHBIX MOMEX, U (2) TaHHOE YCTPOMCTBO JOIKHO IPHUHUMATH JII00bIe IOMEXH, BKIIIOUast
MTOMEXH, KOTOpbIe MOTYT BbI3BaTh undersired omepanuto. He BBIOpachIBaiiTe 3MeKTPOIPHOOPEI KaK HECOPTHPOBAHHBIE OBITOBBIE OTXOIHI,
HCTIONB30BATh OTAENIbHBIE 00BEKTHI cbopa. OOpaTHTECh K MECTHOMY TIPABUTENLCTBY MPEAOCTABUTH HH(POPMAIIUIO O CHCTeMax cbopa
uMeromuxcst. ECIi aeKTponprOOphl BEIBO3STCS Ha CBAJIKH WIIM CBAJIKH, ONTACHBIE BEIIECTBA MOTYT ITPOCOYHMTHCS B TPYHTOBBIE BOABI U
MOomagar0T B IMUIICBYIO 1ICTIb, IMTOBPEKIACHUS 3JOPOBbS 1 6nar0n0ny!{ml.

Umnoprep u yeayru:
SUNEN Sp. z o.0.
81-530 Gdynia

ul. Wroclawska 114

Poland
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MANUAL PowerBank P4000B

Dakujeme vam za zakupenie POWERBANK P4000B. Prosim, preditajte si nasledujiice pokyny, aby plne vyuZili moZnosti zariadenia.

Vseobecné informéicie

Zariadeni P4000B Pouziva sa pre nabijanie mobilnych telefonov a inych malych elektronickych zariadeni popisané niZ§ie rozsahu napéitia.
Proces nabijania vzdy pouziva elektrickej energie ulozenej v batériovej jednotky. Pristroj Batérie mozno dobijat’ z 230 pomocou
sietovéhoSV (nie je stcastou balenia)alebo z USB portu.

Prvky zahrnuté v siiprave:

e Power Bank batérie: 4000mAh, Li-Poly
e USB kébel
¢ konektory:mikroUSB, Apple 30-pin, Lightning 8-pin

Technické Specifikicie naSich produktov:

batérie: 4000mAh (14,8 Wh), Li-Poly
Vstavany energetickej meradlo

USB vystup: 5V, 1A

vstavany LED svetlom

rozmery: 118x67x10mm

vaha: 90g

SUr  LED
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____

Nabijanie vniitornud jednotku batérie
- PouZitie nabijacky
Pripojte nabijacku do zasuvky microUSB zariadeni (USB IN). Nabijanie sa spusti automaticky.



- Prostrednictvom USB
Pripojte konektor USB zariadenie microUSB zariadenia (USB IN). Nabijanie sa spusti automaticky.

Spravny proces nabijania je signalizovany a Grovei nabitia batérie su indikované rozsvietenim identifikovanych kontrol
e 1LED-25%
e 2LED-50%
e 3LED-75%
e 4LED-100%

Nacitanie externého zariadenia:
Pripojte nabijacku USB k pristroju pomocou prislusnej sady adaptéra. nabijanie je vykonavané automaticky spusti. Pri plnom nabiti, odpojte
zariadenie, ktoré automaticky zakaze prevadzku.

Funkcia svietidlo (LED)
Ak chcete zapnat’ / vypnuat’ baterku, stlacte tlacidlo dvakrat "ON".

Déolezity
Pred prvym pouzitim plne nabite internu batériu pristroja. V zaujme zachovania ¢o najvyssej uc¢innosti batérie sa odporuca vykonavat’ pri
plnom nabiti kazdych 20 cyklov prevadzky. Vkladanie taka by mala byt vykonavana pomocou sietovi nabijacku alebo USB port.

Pri pouzivani zariadenia prosim na vedomie, Ze proces prevodu je napajany z batérie k batérii je schopny sa pohybovat’ az do asi 70%
akumulovanej energie. Okrem toho, tento proces je sprevadzany prirodnej energie. Preto kazda batéria je schopny efektivne komunikovat’
asi 60% nominalnej hodnoty nazhromazdenych pradu.

Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlicha tymto dvom podmienkam: adresara (1) Toto zariadenie nesmie
sposobovat’ §kodlivé rusenie. adresar (2) toto zariadenie musi akceptovat’ akékol'vek rusenie, vratane ruSenia, ktoré méze sposobit’
neziaduce prevadzku.

Cas toto zariadenie by nemali byt likvidované s beznym komunalnym odpadom. Pre viac informacii o dostupné vo vasich §pecialnych
metdd likvidacie, obrat'te sa na miestne Urady. Ztomujac spravnym sposobom Tato jednotka, budete znizit’ riziko negativneho dopadu na
zivotné prostredie a l'udi, ktoré by mohli byt’ spdsobené nespravnym likvidaciu.

Dovozca a servis:
SUNEN Sp. z o.0.
81-530 Gdynia

ul. Wroclawska 114
Poland
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NAVODILA ZA POWERBANK P4000B

Zahvaljujemo se vam za nakup nasega naprave P4000B. Prosimo, preberite naslednja navodila, da v celoti izkoristijo zmogljivosti naprave.

Splosne informacije

Device P4000B Uporablja se za polnjenje mobilnih telefonov, tablet in drugih manjsih elektronskih naprav v skladu z naslednjimi
napetostnih mej. Postopek polnjenja vedno uporablja elektri¢no energijo, shranjeno v enoti baterije. Baterijo je mogoce napolniti iz 230V
omrezja z uporabo5V napajalni adapter (ni vkljucen)ali USB vmesnika.

Elementi so vkljuceni v kompletu:
e Power Bank z baterijo: 4000mAh, Li-Poly

e USB kabel
e razsiritve:mikroUSB, Apple 30-pin, Lightning 8-pin

Tehnicne specifikacije naSega izdelka:

baterija: 4000mAh (14,8 Wh), Li-Poly
vgrajen v merilniku energetsko

izhod USB: 5V, 1A

vgrajena LED luci

dimenzije: 118x67x10mm

teza: 90g

SUr  LED
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- Z AC Charger
Prikljucite USB polnilnik v napravo. Polnjenje se samodejno zazene.



- Prek vrat USB
Prikljucite polnilnik v napravo USB vmesnika. Polnjenje se samodejno zaZene.

Pravilno polnjenje in napolnjenost baterije je nakazala zaradi vnetja ugotovljenih LED:
e 1LED-25%
e 2LED-50%
e 3LED-75%
e 4LED - 100%

Polnilnik prikljucite USB nap napravo, s pomocjo ustreznega adapterja komplet. Polnjenje se samodejno zazene. Ko se napolni, odklopite
napravo, na nekaterih napravah lahko pride nasproti smer toka.

Za vklop / izklop bliskavice pritisnite glavni gumb dvakrat.

pozornost
Pred prvo uporabo je treba notranjo enoto baterija napolnjena. Da bi ohranili najvisjo uc¢inkovitost akumulatorja je priporocljivo opraviti
polno baterijo vsakih 20 ciklov delovanja naprave. Naboj se opravi z napajalnika ali USB vrata.

Pri uporabi naprave Upostevajte, da je prenos energije iz akumulatorja do akumulatorja sposoben v 70% shranjene energije. Poleg tega je
naraven proces spremlja izgube energije. Zato je vsaka baterija je sposoben ucinkovito zagotavljajo okoli 60% nominalne vrednosti
nakopicene energije.

Ta naprava je skladna z dolo¢ili 15. ¢lena pravilnika FCC. Delovanje je predmet naslednjih dveh pogojev:

(1) ta naprava ne sme povzrocati §kodljivih motenj, in (2) ta naprava mora sprejeti vse prejete motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko
povzrodijo undersired delovanje. Ne mecite elektri¢nih naprav, kot nesortiranih komunalnih odpadkov, uporabite lo¢ene zmogljivosti za
zbiranje. Za informacije o sistemih zbiranja na voljo, se obrnite na lokalne oblasti. Ce so elektri¢ne naprave odstranijo z odlaganjem na
odlagaliscih ali odlagalis¢a, lahko nevarne snovi prodrejo v podtalnico in se v verigi preskrbe s hrano, poskodovali svoje zdravje in dobro
pocutje.

Uvoznik in storitve:
SUNEN Sp. z o.0.
81-530 Gdynia

ul. Wroclawska 114
Poland
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